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1 Impressum

1 Impressum
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2 Wichtige Sicherheitshinweise

2.1 Wichtige Sicherheitshinweise und Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise miissen in allen Betriebs- und Installationsphasen des Geréates beachtet wer-
den. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise bzw. besonderer Warnungen oder Betriebsanweisungen in
den Handbliichern zum Produkt, verstot gegen die Sicherheitsstandards, Herstellervorschriften und sachgeméke
Benutzung des Gerates. Meinberg Funkuhren tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch Nicht-
beachtung dieser Richtlinien entstehen.

©

q3

In Abhangigkeit von Threm Geréat oder den installierten Optionen kénnen einige Informationen
fur Ihr Geréat ungiiltig sein.

Das Gerat erfiillt die aktuellen Anforderungen der folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie,
Niederspannungsrichtlinie, RoHS-Richtlinie und, falls zutreffend, der RED-Richtlinie.

Wenn eine Vorgehensweise mit den folgenden Signalwdrtern gekennzeichnet ist, diirfen Sie erst fortfahren, wenn
Sie alle Bedingungen verstanden haben und diese erfiillt sind. In der vorliegenden Dokumentation werden die
Gefahren und Hinweise wie folgt eingestuft und dargestellt:

>

>

5

>

GEFAHR!

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd . Dieser Hinweis macht
auf einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, deren Nichtbefolgung
bzw. Nichtausfiihrung zu schweren Verletzungen, unter Umstanden mit Todesfolge , fiihrt.

WARNUNG!

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdahrdung mit einem mittleren Risikograd . Dieser Hinweis macht
auf einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, deren Nichtbefolgung
bzw. Nichtausfithrung zu schweren Verletzungen, unter Umstanden mit Todesfolge , fiihren kann.

VORSICHT!

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem niedrigen Risikograd . Dieser Hinweis macht auf
einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, deren Nichtbefolgung bzw.
Nichtausfiihrung zu leichten Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG!

Dieser Hinweis macht auf einen Bedienungsablauf, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam,
deren Nichtbefolgung bzw. Nichtausfiihrung méglicherweise einen Schaden am Produkt oder den
Verlust wichtiger Daten verursachen kann.

Datum: 22. Juli 2021 ADU/FOS-8/MP



2 Wichtige Sicherheitshinweise

2.2 Verwendete Symbole

In diesem Handbuch werden folgende Symbole und Piktogramme verwendet. Zur Verdeutlichung der Gefahren-
quelle werden Piktogramme verwendet, die in allen Gefahrenstufen auftreten konnen.

Symbol | Beschreibung / Description

IEC 60417-5031

Gleichstrom / Direct current

IEC 60417-5032

Wechselstrom |/ Alternating current

IEC 60417-5017

Erdungsanschluss /| Earth (ground) terminal

IEC 60417-5019

Schutzleiteranschluss |/ Protective earth (ground) terminal

ISO 7000-0434A

Vorsicht / Caution

IEC 60417-6042

Vorsicht, Risiko eines elektrischen Schlages / Caution, risk of electric shock
IEC 60417-5041

Vorsicht, heile Oberflache / Caution, hot surface

IEC 60417-6056

Vorsicht, Gefahrlich sich bewegende Teile / Caution, moving fan blades
IEC 60417-6172

Trennen Sie alle Netzstecker / Disconnection, all power plugs

IEC 60417-5134

Elektrostatisch gefahrdete Bauteile /| Electrostatic Sensitive Devices
IEC 60417-6222

Information generell / Information general

2012/19/EU
Dieses Produkt fallt unter die B2B Kategorie. Zur Entsorgung muss es an den

Hersteller tibergeben werden.

1= [ ©F 2> >0e | |

This product is handled as a B2B category product. In order to secure a WEEE
compliant waste disposal it has to be returned to the manufacturer.

ADU/FOS-8/MP Datum: 22. Juli 2021 3



Die Handbiicher zum Produkt sind auf einem USB-Stick gespeichert, welcher im Lieferumfang des Systems
enthalten ist. Dariiber hinaus stehen die Handbliicher auf der Meinberg Webseite https://www.meinberg.de zum
download zu Verfiigung. Geben Sie oben im Suchfeld die entsprechende Systembezeichnung ein.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitshinweise fiir die Installation und den Betrieb
des Gerates. Lesen Sie dieses Handbuch erst vollstandig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.

Das Gerat darf nur fiir den in dieser Anleitung beschriebenen Zweck verwendet werden.
Insbesondere miissen die gegebenen Grenzwerte des Gerates beachtet werden. Die Sicherheit
der Anlage in die das Gerat integriert wird liegt in der Verantwortung des Errichters!

Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu einer Minderung der Sicherheit dieses Gerétes fiihren!

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch sorgféltig auf.

Dieses Handbuch richtet sich ausschlieklich an Elektrofachkréfte oder von einer Elektrofachkraft unterwiesene
Personen, welche mit den jeweils giiltigen nationalen Normen und Sicherheitsregeln vertraut sind. Einbau,
Inbetriebnahme und Bedienung dieses Gerates diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

4 Datum: 22. Juli 2021 ADU/FOS-8/MP



2 Wichtige Sicherheitshinweise

2.3 Sicherheit beim Installieren

WARNUNG!

Inbetriebnahme vorbereiten

Dieses Einbaugerédt wurde entsprechend den Anforderungen des Standards IEC 62368-1
(Gerate der Audio-/Video-, Informations- und Kommunikationstechnik -

Teil 1: Sicherheitsanforderungen) entwickelt und gepriift.

Bei Verwendung des Einbaugerétes in einem Endgerat (z.B. Geh&duseschrank) sind zuséatzliche
Anforderungen gem. Standard IEC 62368-1 zu beachten und einzuhalten. Insbesondere sind
die allgemeinen Anforderungen und die Sicherheit von elektrischen Einrichtungen (z.B. IEC,
VDE, DIN, ANSI) sowie die jeweils giiltigen nationalen Normen einzuhalten.

Das Gerat wurde fiir den Einsatz im Industriebereich sowie im Wohnbereich entwickelt und
darf auch nur in solchen Umgebungen betrieben werden. Fiir Umgebungen mit hoherem
Verschmutzungsgrad sind zuséatzliche Maknahmen, wie z.B. Einbau in einem klimatisierten
Schaltschrank erforderlich.

Transportieren, Auspacken und Aufstellen

Wenn das Gerét aus einer kalten Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird, kann Betauung
auftreten. Warten Sie bis das Gerat temperaturangeglichen und absolut trocken ist, bevor Sie es
in Betrieb nehmen.

Beachten Sie beim Auspacken, Aufstellen und vor Betrieb des Gerdts unbedingt die Information zur
Hardware-Installation und zu den technischen Daten des Gerats. Dazu gehoren z.B. Abmessungen,
elektrische Kennwerte, notwendige Umgebungs- und Klimabedingungen usw.

Der Brandschutz muss im eingebauten Zustand sichergestellt sein.

Zur Montage darf das Gehause nicht beschadigt werden. Es diirfen keine Locher in das Gehause
gebohrt werden.

Aus Sicherheitsgriinden sollte das Gerat mit der hochsten Masse in der niedrigsten Position des
Racks eingebaut werden. Weitere Gerate sind von unten nach oben zu platzieren.

Das Gerét muss vor mechanischen Beanspruchungen, wie Vibrationen oder Schlag geschiitzt
angebracht werden.

ADU/FOS-8/MP Datum: 22. Juli 2021 5



AnschlieBen der Datenkabel
Wahrend eines Gewitters diirfen Dateniibertragungsleitungen weder angeschlossen noch gelost
werden (Gefahr durch Blitzschlag).

Beim Verkabeln der Gerate miissen die Kabel in der Reihenfolge der Anordnung angeschlossen bzw.
gelost werden, die in der zum Geréat gehdrenden Benutzerdokumentation beschrieben ist. Fassen Sie
alle Leitungen beim AnschlieRen und Abziehen immer am Stecker an. Ziehen Sie niemals am Kabel
selbst. Durch das Ziehen am Kabel konnen sich die Kabel vom Stecker losen.

Verlegen Sie die Leitungen so, dass sie keine Gefahrenquelle (Stolpergefahr) bilden und nicht
beschadigt, z. B. geknickt werden.

AnschlieRen der Stromversorgung
Dieses Gerat wird an einer gefahrlichen Spannung betrieben. Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
dieses Handbuchs kann zu ernsthaften Personen- und Sachschéden fiihren.

Vor dem Anschluss an die Spannungsversorgung muss ein Erdungskabel an den Erdungsanschluss
des Gerates angeschlossen werden.

Uberpriifen Sie vor dem Betrieb, ob alle Kabel und Leitungen einwandfrei und unbeschadigt sind.
Achten Sie insbesondere darauf, dass die Kabel keine Knickstellen aufweisen, um Ecken herum

nicht zu kurz gelegt worden sind und keine Gegenstédnde auf den Kabeln stehen. Achten Sie weiterhin
darauf, dass alle Steckverbindungen fest sitzen. Fehlerhafte Schirmung oder Verkabelung gefdhrdet
Ihre Gesundheit (elektrischer Schlag) und kann andere Geréte zerstoren.

Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden. Stellen Sie
alle Verbindungen zu einer Einheit her, ehe Sie den Strom einschalten. Beachten Sie die am Gerét
angebrachten Sicherheitshinweise (siehe Sicherheitssymbole).

Das Metallgehduse des Gerates ist geerdet. Es muss sichergestellt werden, dass bei der Montage
im Schaltschrank keine Luft- und Kriechstrecken zu benachbarten Spannung fiihrenden Teilen
unterschritten werden oder Kurzschliisse verursacht werden.

Im Stor- oder Service-Fall (z.B. beil beschadigten Gehause oder Netzkabel oder beim Eindringen
von Flissigkeiten oder Fremdkdrpern), kann der Stromfluss unterbrochen werden. Fragen

zur Hausinstallation klaren Sie bitte mit Ihrer Hausverwaltung.

Die Stromversorgung sollte mit einer kurzen, induktivitdtsarmen Leitung angeschlossen werden.

Datum: 22. Juli 2021 ADU/FOS-8/MP



2 Wichtige Sicherheitshinweise

AC Stromversorgung

DC Stromversorgung

Das Gerat ist ein Gerat der Schutzklasse 1
und darf nur an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden (TN-System).

Zum sicheren Betrieb muss das Gerat durch
eine Installationssicherung von max. 16 A
abgesichert und mit einem
Fehlerstromschutzschalter, gemaR den jeweils
giiltigen nationalen Normen, ausgestattet

sein.

Die Trennung des Gerates vom Netz muss
immer an der Steckdose und nicht am Gerat
erfolgen.

Gerate mit Netzstecker werden mit einer
sicherheitsgepriiften Netzleitung des Einsatz-
landes ausgeriistet und diirfen nur an eine
vorschriftsmékig geerdete Schutzkontakt-
Steckdose angeschlossen werden, andernfalls
droht elektrischer Schlag.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose am
Gerat oder die Schutzkontakt-Steckdose der
Hausinstallation dem Benutzer frei
zuganglich ist, damit in Notfall das
Netzkabel aus der Steckdose gezogen
werden kann.

Das Gerat muss nach den Bestimmungen der

IEC 62368-1 auRerhalb der Baugruppe spannungs-
los schaltbar sein (z.B. durch den primarseitigen
Leitungsschutz).

Montage und Demontage des Steckers zur
Spannungsversorgung ist nur bei spannungslos
geschalteter Baugruppe erlaubt (z.B. durch den
primdrseitigen Leitungsschutz).

Die Zuleitungen sind ausreichend abzusichern und
zu dimensionieren.

Anschlussquerschnitt:
1 mm? — 2.5 mm?
17 AWG - 13 AWG

Versorgung des Gerates muss iiber eine geeignete
Trennvorrichtung (Schalter) erfolgen. Die
Trennvorrichtung muss gut zuganglich, in der Nahe
des Gerates angebracht werden und als
Trennvorrichtung fiir das Gerat gekennzeichnet sein.

ADU/FOS-8/MP

Datum: 22. Juli 2021




2.4 Schutzleiter-/ Erdungsanschluss

A
@

>

ACHTUNG!

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten und um die Anforderungen der IEC 62368-1
zu erfiillen, muss das Gerat tiber die Schutzleiteranschlussklemme korrekt mit dem
Schutzerdungsleiter verbunden werden.

|||—

Ist ein externer Erdungsanschluss am Gehduse vorgesehen, muss dieser mit der
Potentialausgleichsschiene (Erdungsschiene) verbunden werden. Die Montageteile
sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Hinweis:
Bitte verwenden Sie ein Erdungskabel > 1.5 mm?
Achten Sie immer auf eine korrekte Crimpverbindung!

2.5 Fiber Optic

ACHTUNG!
Laserstrahl der Klasse 1
Verletzungsgefahr durch Laser!

Die optische Schnittstelle entspricht der Laser Klasse 1 nach IEC 60825-1. Sie enthalt
eine lichtemittierende Diode (LED). Ein direkter Blick in diesen Strahl sollte vermieden
werden.

Unbenutzte Steckerverbinder optischer Schnittstellen sollten stets mit der Schutzkappe
versehen werden.

8 Datum: 22. Juli 2021 ADU/FOS-8/MP



2 Wichtige Sicherheitshinweise

2.6 Sicherheit im laufenden Betrieb

WARNUNG!

Vermeidung von Kurzschliissen

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Fliissigkeiten in das Innere des Geréts gelangen.
Elektrischer Schlag oder Kurzschluss konnte die Folge sein.

Liftungsschlitze
Achten Sie darauf, dass die Liiftungsschlitze nicht zugestellt werden bzw. verstauben, da sonst
Uberhitzungsgefahr wéhrend des Betriebes besteht. Stérungen im Betrieb konnen die Folge sein.

BestimmungsgemaRer Betrieb

Der

Bestimmungsgemé&Re Betrieb und die Einhaltung der EMV-Grenzwerte (Elektromagnetische

Vertrdglichkeit) sind nur bei ordnungsgemak montiertem Gehdusedeckel gewahrleistet (Kiihlung,
Brandschutz, Abschirmung gegeniiber elektrischen, magnetischen und elektromagnetischen Feldern).

Ausschalten im Stor-/Service-Fall

Durch Ausschalten allein werden Gerate nicht von der Stromversorgung getrennt. Im Stor- oder
Servicefall miissen die Gerate jedoch sofort von allen Stromversorgungen getrennt werden.

Gehen Sie dabei folgendermafen vor:

Schalten Sie das Gerat aus

Ziehen Sie alle Stromversorgungsstecker

Verstédndigen Sie den Service

Geréte, die iiber eine oder mehrere Unterbrechungsfreie Stromversorgungen (USVen)
angeschlossen sind, bleiben auch dann in Betrieb, wenn der Netzstecker der USV/USVen

gezogen ist. Deshalb miissen Sie die USVen nach Vorgabe der zugehérigen Benutzerdokumentation
auRer Betrieb setzen.

ADU/FOS-8/MP

Datum: 22. Juli 2021 9



2.7 Sicherheit bei der Wartung

WARNUNG!

Verwenden Sie bei Erweiterungen des Gerétes ausschlieRlich Gerateteile, die fiir das System
freigegeben sind. Nichtbeachtung kann zur Verletzung der EMV bzw. Sicherheitsstandards fiihren
und Funktionsstérungen des Geréats hervorrufen.

Bei Erweitern bzw. Entfernen von Gerateteilen die fiir das System freigegeben sind, kann es
aufgrund der Auszugskrafte (ca. 60 N), zu einem Verletzungsrisiko im Bereich der Hande kommen.
Der Service informiert Sie dariiber, welche Geréteteile installiert werden dirfen.

Das Gerat darf nicht gedffnet werden, Reparaturen am Gerat diirfen nur durch den Hersteller
oder durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden. Durch unsachgeméke Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen (elektrischer Schlag, Brandgefahr).

Durch unerlaubtes Offnen des Geréates oder einzelner Gerateteile kénnen ebenfalls erhebliche
Gefahren fiir den Benutzer entstehen und hat den Garantieverlust sowie den Haftungsausschluss

zur Folge.
- Gefahr durch bewegliche Teile - Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.
& - Gerateteile konnen wéhrend des Betriebs sehr warm werden. Beriihren Sie

nicht diese Oberflachen! Schalten Sie, wenn erforderlich, vor dem Ein- oder
Ausbau von Gerateteilen das Gerat aus und lassen Sie es abkiihlen.

2.8 Reinigen und Pflegen

ACHTUNG!

Auf keinen Fall das Gerét nass reinigen! Durch eindringendes Wasser kénnen erheblichen
Gefahren fiir den Anwender entstehen (z.B. Stromschlag).

Fliissigkeit kann die Elektronik des Gerates zerstoren! Fliissigkeit dringt in das Gehause
des Gerates ein und kann einen Kurzschluss der Elektronik verursachen.

Reinigen Sie das Gerat ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
auf keinen Fall Lose- oder Reinigungsmittel.

10 Datum: 22. Juli 2021 ADU/FOS-8/MP



2 Wichtige Sicherheitshinweise

2.9 Vorbeugung von ESD-Schaden

Aiad

ACHTUNG!

Die Bezeichnung EGB (Elektrostatisch gefahrdete Bauteile) entspricht der Bezeichnung
ESD (Electrostatic Sensitive Devices) und bezieht sich auf MaBnahmen, die dazu dienen,
elektrostatisch gefahrdete Bauelemente vor elektrostatischer Entladung zu schiitzen und
somit vor einer Zerstorung zu bewahren. Systeme und Baugruppen mit elektrostatisch
gefahrdeten Bauelementen tragen in der Regel folgendes Kennzeichen:

Kennzeichen fiir Baugruppen mit elektrostatisch gefédhrdeten Bauelementen
Folgende MaRnahmen schiitzen elektrostatisch gefahrdete Bauelemente vor der Zerstorung:
Aus- und Einbau von Baugruppen vorbereiten

Entladen Sie sich (z.B. durch Beriihren eines geerdeten Gegenstandes), bevor Sie
Baugruppen anfassen.

Fiir sicheren Schutz sorgen Sie, wenn Sie bei der Arbeit mit solchen Baugruppen ein
Erdungsband am Handgelenk tragen, welches Sie an einem unlackierten, nicht stromfithrenden
Metallteil des Systems befestigen.

Verwenden Sie nur Werkzeug und Gerate, die frei von statischer Aufladung sind.
Baugruppen transportieren

Fassen Sie Baugruppen nur am Rand an. Beriihren Sie keine Anschlussstifte oder
Leiterbahnen auf Baugruppen

Baugruppen ein- und ausbauen

Beriihren Sie wahrend des Aus- und Einbauens von Baugruppen keine Personen, die nicht
ebenfalls geerdet sind. Hierdurch ginge lhre eigene, vor elektrostatischer Entladung
schiitzende Erdung verloren.

Baugruppen lagern

Bewahren Sie Baugruppen stets in EGB-Schutzhiillen auf. Diese EGB-Schutzhiillen miissen
unbeschadigt sein. EGB-Schutzhiillen, die extrem faltig sind oder sogar Lécher aufweisen,
schiitzen nicht mehr vor elektrostatischer Entladung.

EGB-Schutzhiillen diirfen nicht niederohmig und metallisch leitend sein, wenn auf der Baugruppe
eine Lithium-Batterie verbaut ist.

ADU/FOS-8/MP Datum: 22. Juli 2021 1



2.10 Riickgabe von Elektro- und Elektronik-Altgerdten

15

ACHTUNG!

WEEE-Richtlinie iiber Elektro und Elektronik-Altgerate 2012/19/EU
(WEEE: Waste Electrical and Electronic Equipment)

Getrennte Sammlung
Produktkategorie: GemaR den in der WEEE-Richtlinie, Anhang 1, aufgefiihrten Geratetypen ist
dieses Produkt als IT- und Kommunikationsgeréate klassifiziert.

Dieses Produkt geniigt den Kennzeichnungsanforderungen der WEEE-Richtlinie. Das Produktsymbol
links weist darauf hin, dass Sie dieses Elektronikprodukt, nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

Riickgabe- und Sammelsysteme

Fiir die Riickgabe Ihres Altgerédtes nutzen Sie bitte die lhnen zur Verfiigung stehenden
landerspezifischen Riickgabe- und Sammelsysteme oder setzen Sie sich mit Meinberg Funkuhren
in Verbindung.

Bel Altgeraten, die aufgrund einer Verunreinigung wahrend des Gebrauchs ein Risiko fiir die
menschliche Gesundheit oder Sicherheit darstellen, kann die Riicknahme abgelehnt werden.

Riickgabe Batterien

Batterien, die mit einem der nachfolgenden Symbole gekennzeichnet sind, diirfen gemaR
EU-Richtlinie nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden.

12
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3 Eigenschaften ADU/FOS/MP

3 Eigenschaften ADU/FOS/MP

ADU/FOS/MP ist ein Antennenverteiler zur Anbindung einer Meinberg GPS Konverter-Antenne (GNSS | IF |
15V DC) an mehrere Meinberg GPS-Empfanger iiber einzelne Singelmode-Faserleitungen.

Das System ADU/FOS/MP muss innerhalb des Gebdudes montiert und tber ein Koaxkabel an die Mein-
berg GPS Konverter-Antenne angeschlossen werden.

Das Modul GOAL-S-R wird empféngerseitig liber ein Koaxkabel an den GPS-Antenneneingang der Empfanger
angeschlossen und kann in der N&he des jeweiligen Empfangers montiert werden.

Die beiden Module werden lber eine einzelne E9/125um Singlemode-Faser miteinander verbunden. Diese
Art der Antennenanbindung bringt folgende Vorteile:

- hohe Antennenkabelldange (bis zu 10km)
- keine Uberspannungs-Schaden iiber das Antennenkabel maglich
- Abhdrsicherheit durch die Glasfaserverbindung

Die empféngerseitig installierten Module GOAL-S/R werden vom Meinberg GPS-IF-Empféanger iiber das Koax-
ialkabel mit Spannung versorgt. Das antennenseitig installierte System ADU/FOS/MP benétigt zum Betrieb
eine extern zugefiihrte Spannung fiir die eigene Versorgung sowie zur Speisung der angeschlossenen Antenne
durch den eingebauten GPS-Empfénger.

Die LEDs an der Frontseite zeigen den Betriebsstatus des internen GPS-Empfangers an. Wenn der interne
Empféanger betriebsbereit und die Meinberg-GPS Antenne korrekt angeschlossen ist miissen die LEDs ,Ant.,
Nav und Init” griin leuchten, die Fail-LED ist dann aus.

Die folgenden GPS Empfanger sind fiir den Einsatz mit ADU/FOS/MP geeignet:

GPS180
GPS180SV
GPS180PEX
GPS180AMC
GPS180XHS
GNS181-UC

sowie altere Empfanger der Serien GPS163, GPS164, GPS165, GPS167, GPS168, GPS169 und GPS170 (nicht
jedoch GPS166!).
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4 Anschluss

Die maximal mogliche Lénge der SMF Glasfaserverbindung (C) betrédgt 10km. Diese Distanz kann jedoch nur
erreicht werden bet Verwendung einer durchgehenden Verbindung mit einem Fasertyp der Kategorie OS2
(0,4dB/km) ohne zusatzliche, dampfende Steckerverbindungen und mit einer mdglichst kurzen Kupferkabel-
Verbindung zur Antenne (A) und zum Empfanger (B). Insbesondere das Kupferkabel zwischen GOAL-S/R und
GPS Empfanger sollte nicht langer als 50m sein.

Antenna Receiver

ADU/FO

NORMAL OPERATION
Mon, dd.mm.yyyy
GOAL-S/R UTC 12:00:00
278 5Hz +63.0°

-2

Abbildung: Anschlussdiagramm GOAL-S

Die Signallaufzeit des Antennenkabels kann iiber den GPS-Empfénger kompensiert werden (siehe Manual des
Empféangers). Das empfangene Zeitraster wird um ca. 5ns pro Meter Antennenkabel verzégert. Diese Angabe
gilt fiir das Kupferkabel ebenso wie fiir das Glasfaserkabel. Durch Eingabe der Gesamt-Kabelldnge wird dieser
Zeitfehler ausgeglichen. Bei Einatz des GOAL-Systems muss zusatzlich ein Wert von 20m addiert werden, um
die konstante Signalverzogerung, verursacht durch die Elektronik des GOAL-S, zu kompensieren.

Die vom GPS-Empfénger generierten Warnmeldungen ,Antenna Faulty” und ,Antenna Short-Circuit” funktion-
ieren nur bei Storungen auf der Kupferkabelstrecke zwischen GOAL-S-R und GPS Empfénger. Stérungen auf
den Glasfaserstrecke oder dem Kupferkabel zur Antenne kénnen nur durch Verlust der empfangenen Satelliten
erkannt werden, der GPS Empfanger wechselt in die Betriebsart ,Warm Boot".

14 Datum: 22. Juli 2021 ADU/FOS-8/MP



5 GPS Antennenmontage

5 GPS Antennenmontage

Die GPS-Satelliten sind nicht geostationér positioniert, sondern bewegen sich in circa 12 Stunden einmal
um die Erde. Satelliten kdnnen nur dann empfangen werden, wenn sich kein Hindernis in der Sichtlinie von
der Antenne zu dem jeweiligen Satelliten befindet. Aus diesem Grund muss die Antennen-/Konvertereinheit
an einem Ort angebracht werden, von dem aus moglichst viel Himmel sichtbar ist. Fiir einen optimalen Be-
trieb sollte die Antenne eine freie Sicht von 8° lber dem Horizont haben. Ist dies nicht mdglich, sollte die
Antenne so montiert werden, dass sie eine freie Sicht Richtung Aquator hat. Die Satellitenbahnen verlaufen
zwischen dem 55. stidlichen und 55. nérdlichen Breitenkreis. Ist auch diese Sicht ziemlich eingeschrankt, diirften
vor allem Probleme entstehen, wenn vier Satelliten fiir eine neue Positionsberechnung gefunden werden miissen.

Die Montage kann entweder an einem stehenden Mastrohr mit bis zu 60 mm AuBendurchmesser oder di-
rekt an einer Wand erfolgen. Ein passendes, 45 cm langes Kunststoffrohr mit 50 mm AuRendurchmesser und
zwei Wand- bzw. Masthalterungen gehéren zum Lieferumfang der GPS180. Als Antennenzuleitung kann ein
handelsiibliches 50 Ohm Koaxialkabel verwendet werden. Die maximale Leitungslénge zwischen Antenne und
Empfanger ist vom Dampfungsfaktor des verwendeten Koaxialkabels abhéangig.

Bei der Antennenmontage mit einem Uberspannungsschutz ist zu beachten, dass dieser direkt nach Gebaudeein-
tritt des Antennenkabels montiert wird. Der verwendete Uberspannungsschutz ist nicht zur AuRenmontage
geeignet.

WARNUNG!

Antennenmontage ohne wirksame Absturzsicherung

Lebensgefahr durch Absturz!
- Achten Sie bei der Antennenmontage auf wirksamen Arbeitsschutz!
- Arbeiten Sie niemals ohne wirksame Absturzsicherung!

WARNUNG!

Arbeiten an der Antennenanlage bei Gewitter

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
- Fiihren Sie keine Arbeiten an der Antennenanlage oder der Antennenleitung

durch, wenn die Gefahr eines Blitzeinschlages besteht.
- Fihren Sie keine Arbeiten an der Antennenanlage durch, wenn der
Sicherheitsabstand zu Freileitungen und Schaltwerken unterschritten wird.
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MEINBERG

5.1 Antennenmontage mit Uberspannungsschutz

Ein Uberspannungsschutz fiir koaxiale Leitungen ist optional verfiigbhar. Der Erdanschluss ist auf méglichst
kurzem Wege iiber den mitgelieferten Montagewinkel zu realisieren. Der Uberspannungsschutz ist mit zwei
N-Norm Buchsen ausgestattet. Im Normalfall wird die Antenne iiber das Antennenkabel direkt an das System

angeschlossen.

GPS Antenna

N-Norm female
N-Norm male

==l

CableSlot
1= I =) ]
M_%:J
S T— |

\_—

as short as possible

Ground lead to PE rail
(Protective Earth)
Cableca.1,5mm@
fastened at the surge protector

free view to the sky!

= N-Norm male

N-Norm female

N-Norm female
N-Norm male

Meinberg ADU GOALS/R
N-Norm -> SC-APC  ->N-Norm

(e

Meinberg GPS Receiver ->

16
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6 ADUIFOSIMP - Technische Spezifikationen

6 ADU/FOS/MP - Technische Spezifikationen

6.1 ADU/FOS/MP (antennenseitig)

Anschliisse:

RS-232 Schnittstelle

Antenneneingang:

FO Link:

Status LEDs:
(Empfanger)

Empféanger:
Antenne:

Betriebsspannung
der Antenne:

Zeit bis zur

Synchronisation:

Serielle
Schnittstelle:

Defaulteinstellung:

Stromversorgung:

Gehause:

SC-APC Steckverbinder (FO Link)
N-Norm Buchse (Meinberg GPS-IF Receiver)

Error-Relaisausgang, Wechselkontakt, 3-poliger DFK-Anschluss

Erdungsanschluss am Gehduse

zur Parametrierung des eingebauten

GPS-5SQ Referenz-Empfangers), DSUB-9 Stecker

Antennenkreis galvanisch getrennt, Spannungsfestigkeit 1000V

IF-Frequenz vom Konverter: 35,4 MHz
Mischfrequenz zum Konverter: 10 MHz

SC-APC Steckverbinder fiir den Anschluss einer E9/125 ym SMF

Wellenlange: 1550 nm (transmit)

Einkoppelbare
optische Leistung:
Antenna:

FO Link:

Laser ON:

Power:

12 Kanal GPS C/A-Code Empfanger

max 100 uW (-10 dBm)
typ. 50 uW (-13 dBm)

grun:
rot:
grun:
rot:
grun:
aus:
grin:
aus:

Antenne ist angeschlossen
nicht angeschlossen oder Kurzschluss
GOAL-S-R ist angeschlossen

keine erfolgreiche Verbindung zum GOAL-S-R

Laser ist in Betrieb

Laser ist aus (Antenna oder FO Link Error)

Power ok

keine Spannungsversorgung

ferngespeiste Antennen-/Konvertereinheit

15 V DC, kurzschlussfest, max. 100 mA
(Zuleitung iiber Antennenkabel)

max. 1 Minute bei bekannter Empfangerposition und giiltigen
Almanachs, ca. 12 Minuten ohne giiltige Daten im Speicher

1 x asynchrone serielle Schnittstellen (RS-232)
300 bis 19200

Baudrate:
Datenformat:

COMO:

7N2, 7E1, 7E2, 8N1, 8N2, 8E1, 801

19200, 8N1

Meinberg Standard Telegramm, sekiindlich

100-240 V AC, (50/60 Hz), 100-200 V DC
Leistungsaufnahme: max. 20 W

19 Zoll Metallgehause - THE/84TE
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Abmessungen:

Schutzklasse:

Umgebungstemperatur:

Lagertemperatur:
Luftfeuchtigkeit:

Klassifizierung nach
IEC 60825-1:

483 mm x 43 mm x 285 mm (Breite x Hohe x Tiefe)
IP30

0..50°C

-20 .70 °C

85% max.

Laser Klasse 1

Die zugangliche Laserstrahlung ist unter veniinftigerweise
vorhersehbaren Bedingungen ungefahrlich.

ACHTUNG!

Laserstrahl der Klasse 1

Die optische Schnittstelle entspricht der Laser-Klasse 1 nach IEC 60825-1.
Sie enthalt eine Laserdiode. Ein direkter Blick in diesen Strahl sollte
vermieden werden.

Unbenutzte Steckverbinder optischer Schnittstellen sollten stets mit einer
Schutzkappe versehen werden.

18
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6 ADUIFOSIMP - Technische Spezifikationen

6.2 AC/DC - Spannungsversorgung

Verbindungstyp: 5-pol. DFK
Pinbelegung: 1: N/-
2: nicht angeschlossen
3: PE (Schutzleiter) PR @ ADTD
4: nicht angeschlossen
o L+ © Power
Eingangsparameter
Uy =100V - 240V~
Nennspannungsbereich: U = 100-240 V~ L:Nzezzxzivw
100-200 V — f =50-60Hz
Uy =100V-200V==
Max. Spannungsbereich: Unw = 90-265 V~ lljmaxfg%‘/:’zf" =
90-250 V = " I
®
Leistungsaufnahme: In = 1,0 A~ a= V2
06 A= -
[ = |
Nennfrequenz: fn = 50-60Hz ©
Max. Frequenzbereich: fon = 47-63Hz =
L= B |/+
Ausgangsparameter @
Max. Leistung: Puox = 50 W MEINBERG
Max. Warmeenergie: Etherm = 180,00 kj/h (170,61 BTU/h)
WARNUNG!

Dieses Gerat wird an einer gefahrlichen Spannung betrieben.

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

- Nur Fachpersonal (Elektriker) darf das Gerat anschlieRen.

- Arbeiten an gedffneten Klemmen und Steckern diirfen niemals bei anliegender
Spannung durchgefiihrt werden.

- Alle Steckverbinder miissen mit einem geeigneten Steckergehduse gegen
Beriihrung spannungsfiihrender Teile geschiitzt werden!

- Hinweis: Achten Sie immer auf eine sichere Verdrahtung!

- Wichtig: Das Gerédt muss an eine ordnungsgeméake Erdung (PE)
angeschlossen werden

ADU/FOS-8/MP Datum: 22. Juli 2021 19
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6.3 Error Relais

An der Riickseite des Gerates befindet sich ein Re-
laisausgang der mit ,Error” beschriftet ist. Dabet han-
delt es sich um einen potentialfreien Kontakt, der direkt
von der Referenzuhr (GPS, PZF, TCR, ...) angesteuert Error

wird. Im Normalfall, wenn die Referenzuhr synchro-
nisiert hat, schaltet das Relais und der Relais-Kontakt

,NO" ist aktiv. Ist der Empfang gerade gestort oder das

Gerat ausgeschaltet, ist der Relais-Kontakt ,NC" aktiv. CO NONC

Dieses Relais kann zusatzlich iiber die Benachrichti- Normal Operation Mode
gungen in den Zustand ,NO” (Normaly Open) geschal-

tet werden. Somit gibt es an diesem Ausgang ver- 1\1’—1 Normal Operation:

. . CO -NO connected
schiedene Schaltzustande.

CO NO NC

Technische Daten

Error Mode

Schaltspannung max.: 125V DC

140 V AC J/ﬂ —

m CO-NC connected

Schaltstrom max.: TA CO NO NC
Schaltleistung max.: DC 30 W

AC 60 VA
Schaltleistung UL/CSA: 046 A 140V AC

046 A 65V DC

1A 30V DC
Ansprechzeit: ca. 2 ms

WARNUNG!
A Dieses Gerat wird an einer gefahrlichen Spannung betrieben.

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
- Niemals bei anliegender Spannung arbeiten!

- Bei Arbeiten an den Steckverbindern des Error Relaiskabels
miissen immer beide Seiten des Kabels von den jeweiligen
Geraten abgezogen werden!

- An der Klemme des Stormelderelais konnen gefahrliche Spannungen
auftreten! Arbeiten an der Klemme des Stormelderelais diirfen niemals
bei anliegender Signalspannung durchgefiihrt werden!
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6 ADUIFOSIMP - Technische Spezifikationen

6.4 GOAL-S/R (empfingerseitig)

Anschliisse: SC-APC Steckverbinder (FO Link)
N-Norm Buchse (Meinberg GPS-IF Receiver)
Erdungsklemme iiber 6,3 mm Flachstecker

FO Link: SC-APC Steckverbinder fiir den Anschluss einer E9/125 pm SMF
Wellenlange: 1310 nm (transmit), 1550 nm (receive)

Einkoppelbare
optische Leistung: max 1 mW (0 dBm)
typ. 500 uW (-3 dBm)

optische
Eingangsleistung: min. 1T yW (-30 dBm)

Umgebungstemperatur: 0 ... 50° C
Luftfeuchtigkeit: 85% max.

Gehause: eloxiertes Aluminium-Gehéause
mit Klammer fiir 35 mm DIN-Hutschienenmontage

Schutzklasse: IP30

Abmessungen: 28 mm x 69 mm x 85 mm (H x B x T)
Klassifizierung nach

IEC 60825-1: Laser Klasse 1

Die zugangliche Laserstrahlung ist unter veniinftigerweise
vorhersehbaren Bedingungen ungeféhrlich.

Y
. FERANE L HEN ®
— Bk =i | Y E
2 7NN L (B
m“’g § % gn_)
o ;5 B
ALY 25 )O> o
e d [
=S y () —
(T 28 1) m =
X)

3] [2

ENGLISH DEUTSCH

1. Ground terminal 1. Erdungsklemme

2. Antenna connector, N-Norm 2. Antennenanschluss, N-Norm

3. FO Link, SC-APC connector 3. FO LWL-Verbindung, SC-APC-Anschluss
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6.5 Technische Daten GPS Antenne

Antenne: Dielektrische Patchantenne, 25 x 25 mm
Empfangsfrequenz: ~ 1575,42 MHz
Bandbreite: 9 MHz
Konverter: Mischfrequenz: 10 MHz
ZF-Frequenz: 35,4 MHz
Strom-
versorgung: 15V, ca. 100mA (iiber Antennenkabel)
Anschluss: N-Norm
Umgebungs-
temperatur: -60 ... +85 °C
Luftfeuchtigkeit: ~ 95%
Gehause: ABS Kunststoff-Spritzgussgehause,
Schutzart: IP66
Abmessungen:
140
180
II II L J
| | I i
| | I =
| | 1T i
68
84
o
450 O/\
Il
Ms
I I I |
[ [ [H 3
[ [ m |
240
42
e 50 —=}
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7 RoHS und WEEE

7 RoHS und WEEE

Befolgung der EU Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)

Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den An-
forderungen der Richtlinie 2011/65/EU und deren
deligierten Richtlinie 2015/863/EU geniigt und dass
somit keine unzuldssigen Stoffe im Sinne dieser
Richtlinie in unseren Produkten enthalten sind. Wir
versichern, dass unsere elektronischen Gerate, die wir
in der EU vertreiben, keine Stoffe wie Blei, Kadmium,
Quecksilber, sechswertiges Chrom, polybrominatierte
Biphenyle (PBBs) und polybrominatierten Diphenyl-
Ather (PBDEs), Bis (2-ethylhexyl)phthalat (DEHP),
Benzylbutylphthalat (BBP), Dibutylphthalat (DBP),
Diisobutylphthalat (DIBP), iber den zugelassenen
Richtwerten enthalten.

WEEE Status des Produkts

Dieses Produkt fallt unter die B2B Kategorie. Zur
Entsorgung muss es an den Hersteller iibergeben wer-
den. Die Versandkosten fiir den Riicktransport sind
vom Kunden zu tragen, die Entsorgung selbst wird von
Meinberg iibernommen.

ADU/FOS-8/MP Datum: 22. Juli 2021
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8 Konformitatserklarung

Konformitatserklarung
Doc ID: ADU/FOS-8/MP-22.07.2021

Hersteller Meinberg Funkuhren GmbH & Co. KG
Manufacturer Lange Wand 9, D-31812 Bad Pyrmont

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,
declares under its sole responsibility, that the product

Produktbezeichnung ADU/FOS-8/MP
Product Designation

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen und Richtlinien tibereinstimmt:
to which this declaration relates is in conformity with the following standards and provisions of the directives:

RED - Richtlinie ETSI EN 303 413 V1.1.1 (2017-06)

RED Directive

2014/53/EU

EMYV — Richtlinie ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EMC Directive ETSI EN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)
DIN EN 61000-6-2:2019

2014/30/EU DIN EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

DIN EN 55032:2015
DIN EN 55024:2010 + A1:2015

Niederspannungsrichtlinie DIN EN 62368-1:2014 + A11:2017
Low-voltage Directive

2014/35/EU

RoHS — Richtlinie DIN EN IEC 63000:2018
RoHS Directive

2011/65/EU + 2015/863/EU

Bad Pyrmont, den 22.07.2021

'5zm/m

Stephan Meinberg
Production Manager
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